
'VOLKSE WERKGEMEENSCHAP'

althans, ter gelegenheid van de 'Midwinrerzonnewende'<roaj werd door de
Germaanse Werkgemeenschap Nederland een gestencild boekwerk uitge-
geven! waarin men o.m. de volgende suggestie voor tijdverdrijf aantrof:

'Je neemt een grote koekplank en bindt die met twee ruwe henneptouwen
vast aan de takken van een eeuwenoude boom, liefst een es die bij een hunebed
staat. Ga met blote voeten in sandalen en in een witte, loshangende jurk met een
geweven gordel er om op de koekplank zitten en schommel. Dit is een echt
volks spel.'

*

Wij hebben het Genootschap Saxo-Frisia genoemd; daar is nog wel iets
meer over te zeggen. In hoofdzaak dit, dat Kapteyn die in de Saksische delen
van Nederland eigenlijk geen basis vond voor zijn werk, in Friesland zou
hebben kunnen aanknopen bij het streven dat de waarde van de Friese taal en
de Friese cultuur wilde onderstrepen. Hij verknoeide die mogelijkheid door-
dat hij van begin tot eind (het blijkt al uit de naam van zijn genootschap)
krampachtig poogde, Friezen en 'Saksers' in één, door hem geleide organi-
satie onder te brengen - een streven dat door de weinige Friezen die 'Groot-
germaans' dachten, afgewezen werd. Dat betekende het einde van het kleine
restant van de z.g. Friese beweging welker eerste manifestaties in de zomer
van '40 door de bezetter niet zonder hoop gadegeslagen waren.

Om die manifestaties te begrijpen, moeten wij iets in de geschiedenis
teruggaan.
De Friese taal was al tijdens de Republiek in belangrijke mate terugge-

drongen; de officiële taal was, ook in Friesland, van het einde der zestiende
eeuw af het Nederlands. Kort na de vestiging van het Koninkrijk werd
voorts de enige hogeschool die Friesland rijk was, die te Franeker,
door een Athenaeum vervangen dat ruim dertig jaar later verdween.
De geestesstroming van de Romantiek deed evenwel een nieuwe
belangstelling voor het Fries ontstaan dat als spreektaal bij veel Friezen in
gebruik gebleven was. In 1844 werd het Se/skip for fryske tael- en skriften-
kennisse opgericht dat als eerste genootschap de eis stelde dat de ambtelijke
taal in Friesland het Fries diende te zijn. Dit streven vond weerklank. De
rijke bibliotheek van de hogeschool van Franeker werd naar Leeuwarden
overgebracht waar zij de kern van de provinciale Friese bibliotheek ging
vormen, in 1877 werd een apart Fries museum in Leeuwarden gesticht, een

1 Exemplaar in Doe II-267, a-IO.
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